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INTRODUCERE

Vom Tincepe prin a defini ce intelegem prin dinamica lexicului
cromatic. Prin dinamica lexicului cromatic eminescian intelegem
ocurenta lexemelor de sorginte cromatica care activeaza atat in poezia
cét si in proza lui Mihai Eminescu. Frecventa acestor lexeme n opera
eminesciana face posibila existenta unui limbaj cromatic eminescian.

lleana Oancea defineste limbajul ca fiind ,,forma cea mai Tnalta a
unei facultati inerente conditiei umane, facultatea de a simboliza,
adica de a reprezenta realul printr-un semn.”™

Gh. Bulgar defineste stilul ca fiind ,,ansamblul particularitatilor
de limbaj prin care mesajul devine mai puternic, mai convingator, mai
atractiv, dobandind relief, culoare si Tnsufletire, el ilustreaza aria
imaginilor, a sugestiilor menite sa retraim impresiile autorului.”?

Plecand de la aceste definitii date de Gh. Bulgar si I. Oancea, am
putea defini limbajul cromatic eminescian ca fiind ansamblul
ocurentelor lexemelor de factura cromatica care activeaza in opera
eminesciana si prin intermediul carora textul dobandeste contur, viata
si culoare.

Intr-un studiu apartindnd lui Tudor Vianu, Studii de stilistica,
regasim cateva explicatii ale unor termeni cromatici, prin raportare la

! 1leana Oancea, Semiostilitica (unele repere), Timisoara, Ed. Excelsior, 1998, p. 70.
2 Gh, Bulgar, Literatura si limbajul, Bucuresti, Ed. Vestala, 2002, p. 9.
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creatia eminesciana: marmura, stea, intunecime, intunecos, intuneric,
negru, negura, umbra; mentionarea unor epitete cromatice: fafa mea
palidg, cununa cea de laur, lacul cel verde, norii cei albi, dumbrava
cea verde, flamingo cel rogu, bolta cea senina, ochii lui cei negri,
umbre stravezie, panze argmtle pareti cu colb, bolta de-azur, candela
de aur, padure de argint® etc.; precum si o trecere Tn revista a
cromaticii eminesciene: alb (norll cei albi); verde (dumbrava cea
verde); albastru (fluturi albastri); argintiu, argintos, de argint (norii

cei albi de argint); galben, galbui, ingalbenit (galbena ei fasa);
marmura (marmoreele ei brate) negru (talazurlle negre); sur (piatra
surg); vinat, tnvinetit, vioriu (buza Tnvinerita)”.

G.l. Tohaneanu, in Studii de stilistica eminesciand, identifica
urmatorii termeni cromatici: argenteu, flama, coraliu, pal/palid, alb,
verde, dalb, negru, galben, vanat, auriu, auros, majoritatea ca epitete
cromatice sau ca posibile metafore.

Un alt eminescolog important, Rosa del Conte, are un studiu de
zece pagini referitor la cromatismul eminescian, Ut pictura poesis:
sensibilitatea cromatica a lui Mihai Eminescu, pe care il gasim in
volumul Eminescu sau despre absolut. In acest studiu, autoarea
considera termenul luming ca fiind element cromatic, primordial,
datitor de viata™® si afirma ca, prin termenii cromatici, Eminescu
exprima concepte de valoare, care contribuie la crearea unui
cromatism simbolic®. Rosa del Conde are in vedere si epitetele
cromatice, considerdnd ca acestea au un rol important in sensibilitatea
plcturala emmesmana si ca prin intermediul lor Eminescu ne introduce
n lumea picturii.”

Tn identificarea lexicului cromatic, vom avea in vedere Dictiona-
rul limbii poetice a lui Eminescu, sub redactia lui Tudor Vianu,
Dictionarul limbajului poetic eminescian. Concordangele poeziilor
antume (vol. I-Il) si Dictionarul limbajului poetic eminescian.
Concordangele poeziilor postume (vol. I-1V), coordonat de Dumitru
Irimia, lucrari care constituie punctul de plecare al cercetarii noastre.

® Tudor Vianu, Studii de stilistica, editie Tngrijité cu studiu introductiv si note de Sorin
Alexandrescu, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogica, 1968, p. 147-148.
* Ibidem, p. 177-178.
5Rosa del Conte, op. cit., p. 261-262.
® Ibidem, p. 263.
" Ibidem, p. 264.
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Aceste dictionare constituie principalul nostru instrument de
lucru, nu doar pentru ca ne faciliteaza cercetarea, ci si pentru ca,
folosindu-le, suntem siguri ca nu vom omite nicio ocurenta sau vreun
lexem cromatic. De asemenea, ne ajuti sia avem o0 imagine de
ansamblu a frecventelor cromatice prezente in lirismul eminescian.

1. Dictionarul lui Tudor Vianu

Tudor Vianu a initiat Dicrionarul limbii poetice a lui Eminescu in
1957, insa Dicrionarul a fost editat pentru prima data ih 1968, la patru
ani dupa moartea sa. In elaborarea lucririi a fost ajutat de o echipa de
lingvisti format din: Gh. Bulgar, Serban Cioculescu, lon Cretu, lon
Dumitrescu, Luiza Seche, Vladimir Streinu, Flora Suteu si Dumitru
Marmeliuc.® Volumul se deschide cu un Cuvant fnainte, semnat de
Tudor Vianu, Tn care ni se marturiseste ca obiectivul acestei lucrari
lexicografice este sa constientizeze publicul de expresivitatea limba-
jului eminescian si de faptul ca acesta contribuie la perfectionarea
limbii romane®. Urmeazi apoi Structura generald si limitele
dictionarului, de unde aflam ca n elaborarea acestui dictionar s-au
avut in vedere poeziile si proza publicate Tn timpul vietii, precum si
cateva postume (Albumul, Oricéte stele..., Rugaciune, Rasai asupra
mea..., Viasa, Tntre pasari, Dupa ce atata vreme, Stelele-n cer, Dintre
sute de catarge si Apari si dai luming).® Volumul continui cu
Normele tehnice, Lista de abrevieri, termenii prezenti in poeziile
eminesciene prezentati in ordine alfabetica, o Enciclopedie in care se
prezinta numele proprii, numele de locuri. Dictionarul se incheie cu o
Anexg formata din lzvoarele dictionarului si cinci tabele. Tn
prelucrarea termenilor s-a folosit editia lui Perpessicius, volumele de
poezii | (1939) si 1V (1952), precum si Proza literard, editie ingrijita
de Eugen Simion si Flora Suteu (1964)."

8 Tudor Vianu, Dicsionarul limbii poetice a lui Eminescu, Bucuresti, Editura
Academiei Republicii Socialiste Romania, 1968, p. 7.

® Ibidem, p. 3.

10 |hidem, p. 5.

™ Ibidem, p. 633.
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Este prima lucrare cu caracter lexicografic care vizeaza limba
folosita de un autor roman, asadar si primul dictionar al limbajului
eminescian. Tn comparatie cu Dicgionarul lui Dumitru Irimia, putem
spune ca este de dimensiuni reduse, avand doar 647 de pagini, spre
deosebire ce cele aproape 3000 ale lui Irimia. De asemenea, observam
ca nu se face o distinctie ntre poezie antuma si postuma sau intre
poezie si proza, distinctie prezenta la Irimia. Tn Dicgionarul lui Vianu
observam ca este data definitia din DEX a cuvintelor, n timp ce la
Irimia lipseste, acest fapt marcand o alta diferenta intre cele doua
dictionare. Daca ne raportam la numarul de pagini, vom tinde sa
credem ca nu cuprinde toate cuvintele folosite de Eminescu in operele
sale, insa daca analizam situatia termenilor, vom observa ca nu exista
mari diferente.

Tn identificarea lexicului cromatic ne-am oprit atdt asupra
termenilor cromatici propriu-zisi (alb, albastru, galben etc.) cat si
asupra termenilor simbol care fac trimitere la o culoare (cearq,
cenusa, flacara, padure etc.).

Tn continuare, vom prezenta lexicul cromatic identificat n
Dictionarul lui Tudor Vianu.

Culoarea alb este prezenta in lirica eminesciana atat prin numire
directd, alb, de asemenea Tntalnim si derivatele acesteia albi, albicios,
-0asd, alburiu, dar este numita si indirect prin intermediul cuvintelor-
simbol: arhanghel, (a) arginti, argint, argintiu (-ie), argintos (-oasa),
crin, dalb, -a, Tnger, Tngeresc, -easca, lapte, lebada, lung, nea, (a)
ninge, nins, -, ninsoare, omdt, rai.

Culoarea albastru este numita direct albastru, observam prezenta
derivatelor acestora albastrime, albastriu, dar si prezenta cuvintelor-
simbol azur, cer, ceresc/-easca, fluviu, mare, nor, ocean, senin.

Culoarea cenugiu este numita direct, cenusiu (-ie), avem ca
derivat pe cenusa, si este numita si indirect prin cuvinte precum:
carunt, colb, fum, fumega, fumegéand, sur.

Pentru culoarea galben, am identificat pe langa termenul propriu-
zis, galben si derivate ale acestuia galban, galbeneala, (a) galbeni, (a)
galbini, galbinit, galbiu (-ie), galbui (-uie), Tngalbenit (-a), dar si
cuvinte-simbol aur, si formantii sai lexicali aurit, auriu (-e), auros
(auroasa), balai (-e), blond (-@), si derivatul sau blondin (-a), (a)
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lumina, cu derivatele sale luminat (-g), luming, lumingtor, luminis,
luminos (-0asa), (a) straluci si derivatele sale stralucire, stralucit (a),
stralucitor (-oare).

Culoarea negru este numita direct, negru, intalnim si derivate ale
acesteia (a) Tnnegri, neagrad. Culoarea este numita indirect prin
cuvinte precum brunet, (a) Tntuneca, intunecat (-@), Tntunecime,
intunecos (-oasa), intunerec, Tntuneric, negurd, neguros (-0asd),
oaches, obscur, painjan, umbra, (a) umbri, umbrire, umbrit (-a@),
umbros (-0asa).

Culoarea rosu este numita direct, rosu, intdlnim si derivate ale
acesteia ros, rosatda, roseard, (a) rosi, rosu, observam si numirea
indirecta a culorii prin cuvinte-simbol precum purpuriu, rubin, sénge,
sangerat (-a), sangeros (-0asa), trandafiriu (-ie), visin, visina.

Pentru culoarea rozalb am identificat: roz, rozalb, rozalbiu (-ie).

Pentru notiunea de straveziu, am identificat cuvantul propriu-zis
straveziu (-e).

Pentru culoarea verde, am observat pe langa numirea directa
verde, prezenta derivatelor (a) inverzi si verzui, dar si numirea
indirecta smarald, verdeata.

Culoarea vioriu este numita direct vioriu (-ie) si indirect (a)
invineri, nvinetit (-a), mura.

2. Dictionarul lui Dumitru Irimia

Dupa Tudor Vianu, Dumitru Irimia a fost cel care s-a ocupat de
studiul limbajului eminescian. Tmpreuna cu colectivul sau a elaborat
de-a lungul anilor mai multe volume despre limbajul eminescian,
facand o diferenta clard intre poezii antume si postume, intre proza
antuma si postuma, spre deosebire de Vianu.

Referitor la lexicul din poezii, ne vom raporta la cele doua
dictionare elaborate: Dicfionarul limbajului  poetic eminescian.
Concordanyele poeziilor antume (vol. I-11) si Dictionarul limbajului
poetic eminescian. Concordanzele poeziilor postume (vol. I-1V).

Dictionarul limbajului  poetic eminescian. Concordangele
poeziilor antume a aparut in 2002, la lasi (Colectia Ipotesti), in doua
volume, Tmpreuna insemnand peste 1000 de pagini, si, dupa cum
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reiese din titlu, se are n vedere lexicul poeziilor antume. Dictionarul a
fost realizat printr-un parteneriat intre Facultatea de Litere a
Universitatii ,,Al.l. Cuza” din lasi in colaborare cu Centrul de Analiza
a Textului al Universitatii Babes-Bolyai din Cluj si editat cu ajutorul
Memorialul Ipotesti — Centru National de Studii ,,Mihai Eminescu”.
Dupa cum Tnsusi autorul afirma, Tn Argument, Dictionarul a fost
gandit diferit fata de cel al lui Vianu. Acela nu constituie un model
pentru Irimia. Sursa de inspiratie au constituit-o modelele din cultura
italiana, Concordanza de tutte le poesie di Eugenio Montale,
Concordanza dei ““Canti” di Giacomo Leopardi realizate sub
coordonarea lui G. Savoca'. Dictionarul are urmitoarea structuri:
Argument semnat de Dumitru Irimia Tn care ne mentioneaza cum a
luat nastere acest proiect, care sunt modele din care s-a inspirat Tn
realizarea acestui dictionar, prezinta colectivul care l-a ajutat la
elaborarea Dictionarului (Mihaela Cernauti-Gorodetchi, Minodora
Donisa-Besson, Mioara Sacrieru, Sanda Cherata, Teodor Vuscan,
Emma Tamaianu), urmeaza apoi o Introducere, Th care sunt precizate
explicatiile necesare interpretarii Dictionarului, apoi prezentarea
termenilor n ordine alfabetica. Dictionarul se incheie cu o Addenda,
care contine Lemele n ordine alfabetici, Lemele in ordinea
descrescatoare a rangurilor si Ordinea lemelor in ordinea claselor
lexico-gramaticale. Tn elaborarea Dictionarului s-a folosit volumul |
al poeziei antume al editiei Perpessicius (1939), s-a tinut cont si de
variantele poeziilor O calatorie in zori, Din strainatate, La Heliade
(Os magna sonatorum, La moartea lui Heliade), de cele patru variante
ale poeziei Mai am un singur dor, precum si de poezia Asta vreu,
dragul meu, prezentd in volumul al XV-lea al editiei Perpessicius,
coordonat de Petru Cretia si aparut in 1993, thsuméand astfel 93 de
poezii.*®

Dictionarul  limbajului  poetic eminescian. Concordangele
poeziilor postume (vol. I-1V) a aparut la Editura Universitatii
»Alexandru loan Cuza” din lasi, Tn anul 2006, tot sub coordonarea lui

12 Dumitru Irimia, Dicfionarul limbajului poetic eminescian. Concordanyele poeziilor
antume, vol. 1, lagi, Colectia Ipotesti, 2002, p. 5-6.
%3 |bidem, p. 8.
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Dumitru Irimia. Dictionarul este compus din patru volume, Tmpreuna
Tnsumand peste 2500 de pagini. Si de aceasta data, colectivul de la lasi
format din Dumitru Irimia, Adina Hulubas, Oana Panaite si Mihaela
Brut a fost ajutat de Centrul de Analiza a Textului de la Universitatea
,,Babes-Boyali” din Cluj, compus din Sanda Cherata, Theodor Vuscan
si Emma Tamaianu'®. Dupa cum Tnsusi Dumitru Irimia marturiseste Tn
Argument, alaturi de lucrarile poetilor italieni (G. Leopardi, E.
Montale, G. Pascoli, D’Annunzio, Ungaretti etc.), englezi (Blake,
Byron, Yeats), spanioli (Federico Garcia Lorca), americani (Emily
Dickinson) se alitura si Concordansele poeziilor eminesciene.” Tn
ceea ce priveste structura, Concordangele poeziilor postume pastreaza
forma Concordanselor poeziilor antume. Argument semnat de
Dumitru Irimia, urmat de o Introducere, Tn care sunt precizate
explicatiile necesare interpretarii Dictionarului, Dictionarul se incheie
cu o Addenda, care contine Lemele in ordine alfabetica, Lemele in
ordinea descrescatoare a rangurilor si Ordinea lemelor n ordinea
claselor lexico-gramaticale. In elaborarea Dicfionarului s-au folosit
urmatoarele volume: volumul 1V al poeziei postume al editiei
Perpessicius (1952), volumele I-111 de Poezii, editie ingrijitd de D.
Murasanu, aparuta la editura Minerva in anii:1970-1972, poezia Odd
pentru Napoleaon a fost considerata text diferit de Oda (in metru
antic), si nu o varianta asa cum considera Perpessicius®.

a. Dinamica termenilor cromatici Tn antume

Tn continuare, vom prezenta lexicul cromatic identificat n
Dicrionarul limbajului poetic eminescian. Concordanzele poeziilor
antume (vol. I-11) coordonat de Dumitru Irimia:

Culoarea alb este numita direct, alb, Tntdlnim si derivate ale
acesteia (a) albi, albicios, alburiu, observam ca este numita si
indirect: (a) arginti, argintiu, argintos, dalb, Tnger, inspumat, lapte,

4 Dumitru Irimia, Dicfionarul limbajului poetic eminescian. Concordanyele poeziilor
postume vol. |, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2006, p. 5.

5 Ibidem, p. 6.

18 |bidem, p. 7.
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lebada, lung, nea, nins, ninsoare, omat, spumda, (a) spumega, var,
zapada.

Pentru culoarea albastru am identificat termenul propiu-zis
albastru, si am observat numirea indirecta cu ajutorul termenilor azur,
cer, lac, mare, nor, ocean, senin.

Culoarea cenusiu este numita direct cenusiu. De asemenea am
identificat si cativa termeni care fac trimitere la cenusiu: carunt,
cenusd, colb, fum, fumega, sur.

Culoarea galben este numita direct galben, am ntalnit si prezenta
derivatelor galben-clar, galbeneald, galbiu, galbui, Thgalbenit, de
asemenea este numit si indirect prin intermediul cuvintelor auriu si
formantii sai lexicali (a) auri, aurit, aur, auros, bglai, blond, si
derivatul acestuia blondin, lumina si derivatii ei (a) lumina, luminat,
lumingtor, luminis, luminos si stralucitor si derivatele sale stralucire,
stralucit, stralucitor.

Culoarea negru este numita direct, negru, observam prezenta
derivatului (a) Tnnegri, si numirea indirectd prin intermediul
cuvintelor (a) intuneca, intunecare, intunecat, intunecime, fntunecos,
intunerec, Intuneric, negura, obscur, umbra, (a) umbri, umbrire.

Culoarea rogu este numitd direct rosu, ntalnim prezenta
derivatelor rog, roseasd, (a) rosi, rogit; observam si numirea indirecta
prin intermediul cuvintelor coral, rubin, sange, sangerat, sangeros,
trandafiriu.

Pentru culoarea rozalb am identificat: rozalb, rozalbiu.

Pentru notiunea de straveziu am identificat doar termenul propriu-
zis straveziu.

Culoarea verde este numita direct, verde, observam prezenta
derivatelor verdeaya si verzui, precum si numirea indirecta cu ajutorul
cuvantului smarald.

Culoarea vioriu este numita atat direct vioriu, cat si indirect (a)
invineri, Tnvinerire, Tnvinetit, mure, vioriu.

b. Dinamica termenilor cromatici in postume

Tn continuare vom prezenta lexicul cromatic identificat in
Dicrionarul limbajului poetic eminescian. Concordanzele poeziilor
postume (vol. I-1V) coordonat de Dumitru Irimia:
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Culoarea alb este numita direct, alb, intalnim si derivate ale
acesteia alb, albeaya, (a) albi, albit, alburiu, dar observam si numirea
indirecta prin intermediul cuvintelor-simbol arhanghel, (a) arginti,
argint, arginteu, argintiu, argintos, dalb, Tnger, ingeras, nspumat,
lapte, lebada, lung, nea, ninge, nins, ninsoare, omdt, spumd, (a)
spumega, var, zapada.

La culoarea albastru am identificat numirea directa: albastru, si
numirea indirecta cu ajutorul cuvintelor azur, cer, lac, mare, ocean,
safir, senin.

Culoarea cenusiu este numita direct cenusiu. De asemenea am
identificat si cativa termeni care fac trimitere la cenugsiu: carunt,
cenusa, colb, fum, fumega, sur.

Culoarea galben este numita direct galben, am ntélnit si prezenta
derivatelor galban, galben, galbui, (a) Tngalbeni, Tngalbenit, de
asemenea este numit si indirect prin intermediul cuvintelor auriu si
formantii sai lexicali (a) auri, aurit, auros, balai, blond, luming si
derivatele sale (a) lumina, luminat, luminos si stralucitor alaturi de
derivatii sai (a) straluci, stralucind, stralucire, stralucit.

Culoarea negru este numita direct, negru, observam prezenta
derivatelor (a) Tnnegri, (a) negri, negrit si innegrit, precum si numirea
indirecta prin intermediul cuvintelor (a) fintuneca, Tntunecare,
Tntunecat, Tntunecime, Tntunecos, Tntunerec, Tintuneric, negurd,
neguros, obscur, umbrg, (a) umbri, umbrire, umbros.

Culoarea rogu este numitd direct rosu, ntalnim prezenta
derivatelor rog, roseasd, (a) rosi, rogit; observam si numirea indirecta
prin intermediul cuvintelor portocala, rubin, sange, sangerat,
sangeros, trandafiriu, zmeura.

Pentru culoarea rozalb am identificat: roz, rozalb.

Pentru notiunea de straveziu am identificat doar termenul propriu-
zis straveziu.

Culoarea verde este numita direct, verde, observam prezenta
derivatelor verdeata si verzui, precum si numirea indirecta cu ajutorul
cuvantului smarald.

Culoarea vioriu este numita atat direct vioriu, cat si indirect (a)
Tnvinegi, mure, viola.
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CONCLUZII

Tn opera eminesciana regasim un lexic cromatic variat. Tn ceea ce
priveste culorile folosite, intalnim atéat culori primare (rosu, galben si
albastru), cat si secundare (galben, verde si vioriu). Observam ca
Eminescu nu se limiteaza la numirea directa a culorii, preferand sa
alterneze culoarea propriu-zisa cu derivatele acesteia si cu numirea sa
indirecta prin intermediul unui element al naturii sau a unui obiect,
oferindu-i textului o Tncarcatura de expresie si creativitate si potentand
n acest fel o idee poetica.

Spre deosebire de Dicrionarul elaborat de Vianu, Dicrionarele
realizate sub coordonarea lui Irimia fac o delimitare intre poezie si
proza, intre poezia antuma si poezia postuma. O alta diferenta ar fi ca
Vianu se limiteaza strict la explicatia cuvantului, nu ofera un exemplu
din opera eminesciana, iar Irimia culege toate ocurentele cuvantului
din lirica eminesciana sub forma de versuri, precizand si textul careia
apartin. Dictionarele lui Irimia sunt de mare ajutor cercetatorilor,
deoarece Tnglobeaza totalitatea ocurentelor termenilor folositi de
Eminescu, oferind totodata si sursa.

Tn ceea ce priveste ponderea cromatismelor n lirica eminesciana,
albul este cea mai ntalnita culoare, fiind urmata de negru, galben si
albastru. Rosu, verde, straveziu sunt folosite Tntr-o pondere mai mica
fatda de alb, negru, galben si albastru, iar roza si vioriu sunt
cromatisme ocazionale.

Tn ceea ce priveste lexicul cromatic identificat in cele trei
dictionare, nu observam mari diferente, majoritatea termenilor Ti
gasim atat in postume cét si in antume.
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DYNAMICS OF THE EMINESCIAN CHROMATIC LEXICON WITH
REFERENCES TO DICTIONARIES
(Abstract)

Keywords: chromatic, dictionaries, Mihai Eminescu, Dumitru Irimia, Tudor Vianu

The objective of this article is to analyse the dictionaries dedicated to the study
of the eminescian language, the “The Dictionary of Eminescu’s Poetic Language”
elaborated by Tudor Vianu and “The Dictionaries of the Eminescian Poetic
Language”. “The Concordances of the Anthumous and Posthumous poems”,
coordinated by Dumitru Irimia, and then to identify the chromatic terms in these
dictionaries. We aim to highlight the variety of the eminescian chromatic language, to
observe whether the direct naming of a colour alternates with its derivatives and the
indirect naming through a symbol.
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